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KwuiBchkuii HattioHanmsHUH yHiBepcuTeT iMeHi Tapaca llleBuenka

«WOULDN’T IT? RIGHT?»: MAHIIIYJIALIA, PUTOPUKA
ITIEPEKJIAZL Y HOJITUYHOMY JUCKYPCI TPAMIIA

Y emammi Oocniosiceno ocobrueocmi peanizayii MAaHinyisimueHo20 GNaugy 6 NONIMUYHOMY
ouckypci Honanvoa Tpamna ma cneyu@ixy 6i0mMeEOpeHHs 1eKCUKO-CIMUTICIMUYHUX 30C00i8 Yb020
BNIIUBY 8 AH2NIO-YKPATHCHKOMY CUHXPOHHOMY NepeKaali. AKmMyanbHiCms memu 3yMO81eHA 3pO0CHMAHHAM
PO NONTMUYHOI pUMOPUKY 8 IHOPMAYTIHUX IlIHAX, A MAKONHC HEOOXIOHICMIO KPUMUYHO20 AHALI3Y
nepexiaoy noAIMUYHUX 6UCTYNIG, WO MPAHCIIOMbCA YKPAincuKil ayoumopii. ¥V yenmpi yeacu —
cmuaicmuyHi iHcmpymenmu, aki @ ouckypci Tpamna 6uKonyioms He auuie eCmemuyHy yu GUPA3HY
Gyuxyio, a i eucmynanms 3acodamu Ha8 sa3y8aHHs. OYIHOK, (OPMY8AHHS COYIATbHO-NONIMUYHUX
VYCMAHOBOK MA eMOYIUH020 HACmMpolo ayoumopii. ¥ cmammi 30ilicheno cucmemny Kiacugikayiio
makux 3aco0is, ceped sAKUX 0OMIHYIOmMb memadghopa, espemizm, enimem, pumopudne 3anumanHs,
36epMAnH, 2padayis ma nosmop.

Ha ocnoei xopnycy asmenmuunux eucmynis /[onanvoa Tpamna il iXHiX CUHXPOHHUX NepeKaadis,
mpaucavboganux «lonocom Amepukuy, asmopku anarizyioms nepexkIadaybKi mpancgopmayii, uwo
BNIUBAIOMb HA 30epedcentss ab0 3MIHY MAHINYIAMUEHO20 eqbekmy YV pesynomami ecmanosnerno,
wo 6 Hu3Yl 8UNAaoKie nepexiaoadi 3oepieaioms CMPYKMYPHY U PUMOPUYHY YLTICHICMb OPUIHATLY,
VCRIWHO nepeoaroyu IHMeHCUBHICMb 8NAU8Y HA peyunienma. Boonouac saghikcosano npukiaou
SHUICEHHS NPAsMAamuyHo20 NOMeHYiany depe3 CMUiiCmuiKy peoykyiro, ociabieHHs eMOYiiH020
¢omny abo nopywenms pumopuunoi 102iKu suciosnosants. Oxkpemy yeazy npuoiieHo Unaokam, Koau
nepexnao, Hasnaxu, NiIOCUIIOE eMOYItiHY CKAA008Y OPULIHATLHO2O NOGIOOMIEHHS, 30KpeMd 3A60KU
JIeKCUYHIUT KOHKPEemu3ayii, CmuiicmuuyHomy 30a2auentio abo KyavmypHii adanmayii.

Y mexcax cmammi nepexknad pozensioacmvcsa He AK  HEUMpPAibHA MOBHA  Onepayis,
a Kk iHmepnpemayiinuil akm, wo NOMEHYIUHO MOOUPIKYE CMUCTU U 3MIHIOE KOHI2ypayiio
6NIUBY NONIMUYHO20 MeKcmy. A8mopKu niOKpeciroms poib nepekialaid K nocepeoHuKa Misic
OUCKYPCUBHUMU MPAOUYIAMU, 30AMHO20 AK NIOMpUMAmu, Max i Heumpanizyeamu pumopudHy
cmpamezito Mogys. Y maxomy nioxooi nepekiad noCmae YUHHUKOM [HpopmayiiHoi besneku, wo
Mae epaxogygamu He juuie 3MICMo8ull, d U npasmMamudtull pieeHb NONIMUYHO2O SUCTOBIIO8ANHA.
Y niocymry pobumucs 6ucho80k npo HeoOXiOHICMb PO3BUMKY KPUMUYHOL CIMUAICIUYHOT C8I0OMOCTN
8 Nni0comosyi nepexiadayis NOoMMmu4Ho20 OUCKYPCY, W0 0acmbv 3mo2y 30epiecamu OAnaHc Midic
MOYHICMIO, eMUYHOI0 8I0ON0BIOATLHICIIO MA eheKMUBHICTINI0 MOBHO20 GNIIUBY.

Knwouogi cnoea: nonimuynuii OUCKYpc, MAHINYAayis, nepexiao, pumopuxa, CImuiicmuyHi 3acoou.

MocTranoBka npodjemu. 3 orisiy Ha CTpaTeriy-
HUH XapakTep YKpailHChKO-aMEPHKaHCHKUX BiJTHOCHH
B YMOBaXx TpHBarO4oi MoBHOMAcIITabHOI BiifHH, OCO-
OnMBOrO 3HaUYEHHS HA0yBa€e KPUTUUHUM aHaNi3 Mexa-
HI3MIB BiJTBOPEHHS MAaHIMYIATUBHUX EJIIEMEHTIB
aMEpPUKAHCHKOTO MOJITHUYHOIO JIUCKYpCy B YKpaiH-
ChKOMY MeliitHOMY tipocTopi. Jis mupokoi yacTuHN
ayaMTOpii mepeKiia € OCHOBHUM JKEPEJIOM JOCTYILY
JI0 TIOJMITHYHOTO 3MICTy, IO 3yMOBIIOE HOTO BHUPi-
HIajJbHY poiib Y GOPMYBaHHI YSIBICHb PO 30BHIIITHIO
nonituky CHIA, ii mpiopuTeTn Ta IiHHICHI Opi€H-
TApH. Y IbOMY KOHTEKCTI Tepekian (yHKI[IOHYye
He JUIne siK 3aci0 MIDKMOBHOI KOMYHIKallii, a sk

MOTY)KHUH 1HCTpyMeHT (opMyBaHHs iHTEpIpera-
uiitHoro Qokycy, sIKHii He MPOCTO Iepeaae iHpopma-
1ito, a ¥ penpe3eHTye MPUXOBaHI PUTOPHUYHI CTpa-
Terii MOBLS, CepeA SKUX MaHIMyIATUBHI TEXHIKH
3aliMaroTh yiibHE Micue. Y MOJNITHYHOMY TUCKYpCI,
Jic BUCIIOBIIIOBAHHS YacTO MAlOTh LIIECHPSIMOBAHUH
BIUTMB Ha EMOINIHHWN CTaH Ta IMOBEMIHKOBI peakIii
ayauTopil, mepeKsal cTac YNHHUKOM, 31aTHUM MOJIH-
¢ikyBaTH IEpBUHHUN €QEKT TEKCTY.

AHaJji3 OCTAHHIX JOCJIIIKeHb
i myonikamiii. [lutanHs mnepegawi  MaHimyIs-
TUBHHMX CTpareridi y TOJNITHYHOMY HepeKiaii

nepedyBae y (OKyCl Cy4acHHUX JIHTBICTUYHHX
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1 TepeKIago3HaBIMX JOCHIIIKEeHb. 3HAYHUN BHECOK
y po3poOky 1iei mpobnemarnku 3podmmm A. CiHHa
[4, c. 306-314], 1. T'anamait i V. JIporomuperpka
[6, p. 87-90], a Ttakox O. Psabuyk, K. Pa3zymna
i O. CisaeBa [9, p. 220-224], sxi po3mIsigaIn sK
3arajbHi TEHJACHIII TONITUYHOI MAaHIMYJAIil, Tak
i cnenmiky iX peaizaimii B Mi>KMOBHIH KOMYyHiKaIlii.

IlocraHoBka 3aBaaHHs. Mera crarTi mossirae
Y KOMIUIGKCHOMY aHalli3l JIEKCUKO-CTHITICTHIHHUX
3ac00iB MaHIMyJASTHBHOTO BIUIUBY, BHUKOPHUCTaHUX
y nyomiynux Buctynax /lonanpna Tpamma, a Takox
y JOCHIDKeHHI Ccrenmudikd iXHbOTO BiATBOPEHHS
B AHIIO-YKPailHCBKOMY CHHXPOHHOMY HEpeKIafi.
VY ueHTpi HmochimkeHHS TpaHchopMaiii MOBHHX
3ac00iB, fKI BH3HAYAILHUM YHWHOM BIUIMBAIOTH Ha
IHTEepIpeTaLilo MEePBUHHOTO TOBiIOMJICHHS LiJIbO-
BOI0 ayauropiero. OcobiauBuii akIEeHT 3po0iieHO Ha
BUIAJIKaX, KOJIM MEpeKIafalbKe BTpydaHHsl, CBiJOME
abo HecBimoMe, Momu(DiKye CTyHiHb MaHITYISTHUB-
HOTO HABAaHTAXXCHHS OPHUTiHAIBLHOTO BHUCIIOBIIO-
BaHHS, 3MIHIOIOUM HOTr0 CHPUUHATTS YKPaiHCHKUM
PELHUIIIEHTOM Y MOJITHYHOMY KOHTEKCTI.

Bukaan ocHoBHoro wmarepiaay. CrumicTuyHi
€JIEMEHTH TIOJITHIHUX TTPOMOB BiIirparoTh MOABIHHY
pOJIb: BOHH HE JIMIIE CTBOPIOIOTH EKCIIPECHBHE TJIO,
a ¥ CIyryroTh iHCTPYMEHTOM BIUIUBY Ha ajpecara,
CHpSIMOBaHUM Ha 3MiHYy HOTO KOTHITHBHUX a00 eMo-
LIITHUX YCTaHOBOK, SIK NPSIMUM, TakK i OIIOCEepeIKOBa-
HUM LUIAXOM. Y 3B’SI3Ky 3 LIUM BaKIMBO YTOYHUTH
MOHATTS «CTUJICTHYHHUM 3aci0», IO € KIFOYOBHM
JUISL  aHAJI3y MAaHIMYJISITUBHOTO TOTEHIIAly MOB-
nenns. Ilix cTumicTHaHUM 3aC000M PO3yMiEMO CBi-
JIOME aKTyaJli3yBaHHS THIIOBOi CTPYKTypHOi abo
CEMaHTHYHOI O3HAKM MOBHOI OIWHHII (HE3aJIeKHO
BiJ ii MIEPBUHHOI €KCITPECUBHOCTI) 3 METOIO Ha/laHHS
ili reHeparnBHOi (QYHKIII B MeXax JUCKYPCHUBHOTO
BBy [11, p. 143—147]. Ilignecena 1o y3arajibHe-
HOTO PiBHS, ISl O3HaKa TpaHcPopMyeTbcs y (yHK-
[[IOHAJTbHY MOJIETb, SKa CIYXXUTh 3ac000M OpraHi-
3arii CMUCJIOBOI 1 TIparMaTHYHOI JOMIHAHTH TEKCTY.
BpaxoByloun BenUKy pi3HOMaHITHICTH 3aco0iB Ta
BapiaTHBHICTh IXHBOTO (YHKIIOHANY, Y Cy4acHOMY
MOBO3HABCTBI C(OPMYBaJMCh Pi3HI MiAXOOM 10O iX
knacudikarii. Halimommpenimow € TpuUKOMIO-
HEHTHA THUIIOJIOIIS, BIAMOBIIHO IO SIKOI CTUJIICTHYHI
3acO0M TOAUISIOTECS Ha (OHETHWYHI, JIEKCHYHI Ta
CUHTaKcHuHi [7, p. 63—64].

Jo ¢oneTMyHMX HajeX)aTh Taki NPHHOMH, SK
ajitepariisi, acoHanc, aHadopa, emidopa, aHeri-
¢dopa, 3BYKOHACHITyBaHHS, SKi TOCHIIOIOTH PHUT-
MOMEJIONIMHY BUPA3HICTh MOJNITUYHOTO MOBJICHHS.
JlekcuuHi 3aco0M OXOIUTIOIOTH MeTagopy, eHiTerT,
ipoHito, TinmepOoIy, METOHIMilO, MepcoHi(ikalito,
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OKCIOMOPOH, TOPiBHSHHS, W (OPMYIOTH OOPa3HICTbH
Ta eMoIliifHe 3a0apBIEHHS, IO CIYTYy€e KaTami3aro-
poM MaHIMYISITHBHOTO edekTy. CHHTaAKCHJIHI TIpH-
HOMHU BKJIFOUAIOTh IOBTOPH, IHBEPCIl, Mapaselnizm,
eNNCUC, HA3UBHI KOHCTPYKLii, PUTOPHUYHI 3aru-
TaHHs, PO3LICIUICHHS TOLIO, 1 BHKOPHCTOBYIOTHCS
JUIs  iHTeHcudiKalii BIUIMBY 4Yepe3 pPUTMIUHY Ta
JIOTIKO-KOMTIO3UIIIHHY OpTaHi3aIlito MOBJICHHS.

OpHi€ro 3 BU3HAYAIBHUX XapPAKTEPUCTHK IIOJIi-
TUYHOT KOMYHIKaIlii € MiJBUICHUIA PIBEHb €MOIIii-
HOCTI Ta E€KCIPECHBHOCTI, 10 M03BOJISIE €(EKTHBHO
BIIMBATH HA MACOBY CBIZIOMICTbh i (hopMyBaTH meBHE
VSBJICHHS TPO TOJITHYHY peanbHICTh. CTWIICTHUYHI
3acobm, 3aMigHI B TaKOMY THUIIl JUCKYPCY, BUKOHY-
I0Th HE JIMIIC €CTETUYHY YH PUTOPHYHY (PYHKIIO,
a mepemyciM mparMaruuHy. BoHW chpsiMoBaHI Ha
JIOCSITHEHHS! KOHKPETHOTO KOMYHIKaTUBHOTO €(eKTy.
Binrak BakiamBOCTi HaOyBa€ 3IaTHICTH IEPEKIaTy
30epiratd HE JIHIIEe 3MICTOBHN piBEHb BHUCJIOBIIIO-
BaHb, a i IparMaTu4Hy CHITY, 3a0€3MeUyIOun eKBiBa-
JICHTHUH BIUIMB HA IJILOBY ayJUTOPIIO.

Cepen TEKCUKO-CTHIIICTHYHHX 3ac00iB MaHIIys-
THBHOTO BIUTMBY B TIOJITHYHOMY JHCKYPCi MTPOBITHY
poib Bimirpae metadopa. 3aBAsIKA BMIHHIO aKTHBi3y-
BaTH ysIBY W alelIF0BaTH JI0 BXKE HASIBHOTO B JIOCBIII
cllyxada acoIliaTUBHOTO psijy, MeTadopa CTBOPIOE
SICKpaBi 00pa3u, siKi TOCHUJIIOIOTh EMOIIHHE CIIPHii-
HATTSI IPOMOBHU Ta TiICHIIOIOTH ii MEPEKOHIUBICTb.
Ha Bigminy Bim mopiBHSHHS, MeTadopa Mae MPUXO-
BaHM XapakTep CIIBBIJIHECEHHS MOHATH 1 (YHKII-
OHYE€ SIK OJJHOWICHHA CTPYKTypa, IO aKTHUBI3y€ aco-
niaTuBHE MUCHEHHs anpecara. Came LS 31aTHICTD
BUKIIUKATH OIIOCEPEJKOBaHI CMHUCIM Ta EMOIliiHI
peakmii Hagae MeTadopi 0COONMBOI €(PEKTHBHOCTI
B TIOJIITAYHUX TIPOMOBAX.

CHCTeMHO TPUCYTHSI y MyONiYHHUX BHUCTYMAax
Honanpna Tpamna Metadopuka € KIIOYOBUM elie-
MEHTOM Yy MOJITHUYHOMY IuCKypci. OnmuH i3 xapak-
TEPHHUX TPHUKIANiB — BHUCHiB «launch a new eray,
BUKOPHCTAHUM Ha IMOYATKy MPOMOBH Tij dac 3’i3my
PecnyoOnikancbkoi maprii: «Together, we will launch
a new era of safety, prosperity and freedom for
citizens of every race, religion, color and creed»
[8, 4:46—4:55]. Y ubomy KoHTEKCTI miecimoBo launch,
3a3BHUail TOB’sI3aHE 13 3aIyCKOM pakeTd abo cTap-
TOM KOMEpIIHOTO MpO€EKTy, HaOyBae meradopuy-
HOTO 3MICTy, MO3HAa4Yal0uy TOYaTOK SIKICHO HOBOTO
erarty B *HTTi kpainu. KomOiHamis 3 iIMEeHHUKOM new
era TOCWIIOE YSBIEHHS IMPO MACIITa0HICTh 3MiH,
amemroroun 1o imei TpaHcdopmariii HaIlioOHaJIEHOTO
Kypcy. B ykpaiHcekili Bepcii CHHXpPOHHOTO Tiepe-
KJIaay JaHa Metadopa nepenaHa gAociaiBHO: «Pasom
MU PO3IIOYHEMO HOBY epy Oesrneku, A00polyTy,
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cBOOOAM AJsl TPOMaAsH Oynb-sIKOI pemirii, Kombopy,
mKipw» [2, 1:08-1:20]. Takwmii BapianT mepemadi
MOXKHA BBA)KaTH LIJIKOM NPUHHATHHUM 3 OINIAY Ha
00Me)KeHHs 4acy Ta KOTHITUBHOTO PECypCy B yMOBax
CHUHXPOHHOTO Iepekiany. BonHouac, 3 ypaxyBaHHIM
PUTOPUYHOTO HABAaHTAXCHHS MeTadopH, HOLiJb-
HUM BHJIAETHCS ii CTHIIICTHYHE yTO4YHEHHs. Hampwu-
Kian, mepeknan «PasoM Mm yBiiimemMo B HOBY epy,
Jle TaHyBaTUMYTh Oe3meka, 1oOopoOyT 1 cBoboaa myst
rpoMazsiH  Oyfb-KOi pemirii, Kompopy YW IIKipH»
JI03BOJISIE HE JHIIe 30eperTi 00pa3HiCTh OpHTiHAIY,
a § Kpalie rnepeaaru Horo eMoIiHO-TIPOrpaMyodnit
noreHnian. Taka TpaHchopmariiss MiHIMIZyE TPSMO-
JHIAHICTE 1 30aravye iTbOBUH TEKCT €KCIPECHBHO-
00pa3HUM 3BYYaHHSIM, HE MOPYLIYIOUH MPU LOMY
3MiCTOBOI I[1JIICHOCTI IEPBUHHOTO BHCIIOBIIFOBAHHS.

[HmMM ~ mpuKIaZoOM — BUKOPUCTAaHHS — MeTa-
(¢opu B TMONITHYHOMY AWUCKYpPCI € BHCIOBIIOBAHHSI
Honampna Tpamma: «The discord and division in
our society must be healed» [8, 4:56-5:00]. Kito-
4oBe /1ieciioBo heal, sike B mpsiMoMy 3Ha4YeHHi O3HA-
qae JIIKyBaHHS (i3MYHUX TpaBM ab0 3aXBOPIOBaHb,
MEPEHOCUTHCS Ha COL{aJIbHY IUIOIIUHY, YTBOPIOIOUH
MeTapOpUIHY MOAEIH CYCITITLCTBA SK )KUBOTO Opra-
HI3MY, 3/aTHOTO JO TpaBMyBaHHS i BIJHOBJICHHA,
Ta aKTHBYIOUHU TIJICCHO-00Pa3HY KOHIICNTYasi3allito
couianbHUX KOH(QIIKTIB. B ykpaiHCbKOMY CHHXPOH-
HOMY Tiepekiaai 1 MeTtadopa TpaHCHOPMYETHCS
y dpa3si: «Yci pand, sSKi €, MyCsTh 3aroiTHCS, 1 3aro-
itucst mBuaKo» [2, 1:22—1:27]. Tlepexmamauka oou-
pae CcTpaTerito KOHKpeTu3alii o0pasy, 3aMiHIYH
a0CTpaKTHI MOHATTS «PO301KHOCTI» 1 «IOALIM» Ha
HOMIHAITIIO «paHW», IO O0e3MOCEepeHbO Aaleltoe
IO YSBJICHHS IPO TIIECHI TOMIKODKCHHs. Taka Jiek-
CHYHAa KOHKpETH3aIlisl aKTHBYE B CIIyXada acoriarii
3 0ojieM, HeOEe3MeKoro Ta HeOOXiAHICTIO TEPMIHOBOTO
BTpyYaHHS.

e ogHMM mpUKIAZOM TpaHCHALii MeTado-
PUYHOTO BHUCIOBY B CHHXPOHHOMY HepeKiaii
e perurika Jlonampna Tpamma: «As a mayor, he
ran his city into the ground and he’s a disaster
now» [12, 10:14-10:20], mo B ykpaiHChKili Bepcii
npo3Bydana gk «BiH >kaXxJIMBO BiB poOOTY SIK Mep,
BiH 3pyiHyBaB MicTo» [2, 10:14-10:20]. AnHDmii-
CBKHI (¢pazeonoriaM to run something into the
ground € CTIHKUM BUPA30M, SIKUH TIO3HAYAE IMPOIIEC
CHUCTEMHOT0 3aHenajay BHACIIJOK MOTaHOTO YIpaB-
JHHA, 3 BIATIHKOM HHIIIBHOT KPUTHKH Ha ajapecy
mocaioBoi ocobu. Y mepeknaai 30epekeHo JIOTIdHy
CYTh BUCJIOBJIIOBAHHS, OIHAK CIIOCTEPIraeThCs MEBHE
3HWIKEHHSI EeKCIIPECUBHOTO TIOTEHIIAly OpHUTiHANY.
KoHcTpykuisi «BiH 3pyiHHYBaB MiCTO» Tepeaae iJero
JNECTPYKTUBHOIO YIPABIiHHS, aje HE MOBHICTIO

BITBOPIOE IHOMHY OOpa3sHOTO Psidy, 3aKIaJeHOro
B aHIJIOMOBHOMY oOpuriHani. Bapiant «BiH mepe-
TBOPUB MICTO Ha PYiHW» TOYHIIIE BiITBOPIOBAaB O
pyiHIBHHH XapakTep MeTagopu Ta ii pUTOPUUHY

IHTCHCUBHICTh, TOCHIIIOIOUYM HETaTHBHY OIIHKY,
COpSIMOBaHYy Ha  JAWCKPEOUTALII0  IMOJITHYHOTO
OIIOHEHTA.

V ¢dparmenTi «This is a major chess game at the
highest level» [12, 29:12-29:15] cnocrepiraemo
pearizamito KoHUeNTyalbHOI MeTadopu «a major
chess gamey, 110 aKTyalli3y€eThCs JIMIIEC B LIUPIIOMY
koHTekcTi: «Because I have common sense, OK?
And unfortunately a lot of people don’t. We want
brilliant people doing this. This is a major chess
game at the highest level. When you have 60 planes
coming in during a short period of time and they’re
all coming in different directions and you’re dealing
with very high level computer — computer work
and very complex computersy [12, 29:04-29:28].
Y Mexax BHCIIOBIIOBaHHsA MeTadopa BUKOHYE
JeKiIbKa PUTOPUYHUX (YHKLIHA: CcTBOpIoe 00pa3
CKJIaJHOI CUTYallii, IKa BUMarae cTpareriYyHoro Muc-
JIEHHsI Ta 3IaTHOCTI TIPOTHO3YBaTH TOJIi Ta IIiJCH-
JIFOE aBTOPUTET MOBII, JAEMOHCTPYIOUM HOro 3jar-
HICTh JI0 OI[IHKH BHMCOKHX BHUKJIMKIB. [TopiBHSHHS
3 MIAXOBOK TAPTi€I0 Ha TPOCMEHCcTEepChKOMY piBHI
aKTyaJli3y€e ySBJICHHS NPO 1HTEJIEKTYaJIbHUH, HAMpy-
JKEHHWH 1 PU3MKOBAaHWN MPOIEC NMPUUHATTS PIlleHb,
mo HaOyBae OCOONMBOI TEPEKOHIMBOCTI B KOHTEK-
CTI PO3MOBH PO OE3IEKYy IMOBITPSIHOIO IPOCTOPY
Ta YHOPaBIIHHS CKIQJHUMU TEXHOJOTIYHUMHU CHC-
Temamu. Bigrak «BHOyHOBYeTBbCsS» 00pa3z mpode-
CifHOT MisTBHOCTI TINOTIB K IHTEIEKTYaThbHOTO
3MarafHs, sIKe€ BUMarae BiJ] y9aCHHUKa TIIMOOKOI KOH-
IIEHTpAIlil, CTPaTeTiYHOTO MUCJICHHSI, OTIEPAaTUBHOCTI
i pinrydocti. Y mepeknani nporo QgparmMeHra Bax-
nuBo 30epertd oOpa3Hy HACHYEHICTh 1 CMHUCIIOBY
mMOMHY BHCIOBY. Uepe3 BiACyTHICTH odiuiiiHOTO
YKpaiHCBKOTO HepeKiaay, aBTOPCHKOIO iHTeprpera-
miero Moke Oytu BapiaHT: «lle mapris y maxwm, ne
KOKEH XiJl — Ha Bary 3oiota». Taka TpaHcisiiis 30e-
pirae MetaQOpH4HY CTPYKTYpy OpHUTiHAIY, BOJHO-
Yac aKLEeHTYIOUM Ha (aTajJbHUX HACHiAKaX KOKHOTO
okpemoro pimenHs. [loniOHe pillleHHS € MPUHHST-
HAM 3 TIOTJBIAY KyABTYPHOI ajamTarii, ajke BOHO
HE JIMIIIE TIepe/Iae CTPATEriuHy CKJIaJHICTh OMUCAHOT
cUTYyallii, aje i miaKpecyoe ii eK3UCTEHIIHY Bary.

Cepenl  JIEKCHKO-CTHIIICTHYHUX TPUHOMIB MaHi-
MyJSIIii BaKIMBa POJb BifBeneHa eBdemizma — Bep-
OanbHI MapkepH, IO BUKOHYIOTH (DYHKITIFO CEeMaH-
TUYHOTO MACKyBaHHS, 3aMiHIOIOUH «HempsiMe abo
BBIWIMBE HOMIHYBaHHs O00’€KTa YM SBUIIA HAa
Horo mpsiMy, NOTEHLIHHO IMCOHAHCHY Ha3By» [5].
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Y nomiTu4HiA puTOpULi eBpEMi3MH BUKOHYIOTbH
KiTbKa CTpaTeridyHnX (PyHKIH: 1MOM’SKIIEHHS arpe-
CHBHOTO a00 TPaBMAaTUYHOTO 3MICTY, YHHKHEHHS
npsiMoi BiJIOBIAIEHOCTI, CTBOPEHHS 1J1F0311 KOHTP-
0110, a TAKOXK MOCHJICHHS e()EKTy TONITUIHOI KOpEK-
THOCTi. BOHU BUKOPUCTOBYIOTHCS AJIS 31MIa5KyBaHHS
pEeNpecuBHUX, BOEHHUX a00 EKOHOMIYHO HEBHWTiM-
HUX PiIlIeHb, TPUXOBYBaHHS MOJTITHYHAX HEBIad abo
JICJTIKaTHOTO 00XOmy KyJAbTypHO TaOyHOBaHUX TeM,
3HW)KYIOUHM, TaKUM YHWHOM, CTYIIHb KOH(IIKTHOCTI
MOBIJOMJICHHSI 1 aKTHUBHO (OpPMYy€ IO3UTUBHUMA
1IM1K MOBILISL.

YV mpomoBax Jlonampma Tpamma eBdemizarrist
BUKOHYE (YHKIIIO TTOM’ SKIIEHHS COILIaJbHO YyT-
JUBHX TeM 1 TpaHchopMmallii MKOPCTKHUX MECEIKIB
y OlnbLI MPUAHSATHI A7l LIMPOKOi ayauTopii hopmy-
JroBaHHSA. 3 OOHOro OOKY, BOHA 3HW)KY€E IHTCHCHUB-
HICTh CIPUHHSTTS 3aBISKH JIEITIKaTHOCTI BHpa3y,
a 3 IHIIOIO MapajoKCcalbHO HiJCWIIOE BIUIUB, arle-
JIFOIOYM J10 IMiAcBimoMux eMmoliil. Taki MOBHI 3aco0u
0CcOo0IMBO €(EeKTHBHI B MOJITHYHOMY AWCKYpPCi, 1€
KOHTPOJIb HaJl €MOLIMHOI0 PEaKLi€ro ayauTopii Mae
cTpareriyHe 3HAYCHHS.

XapakTepHUM  TNPUKIAAOM €  BHCIIOBIIO-
BaHHA: «As you already know, the assassin’s bullet
came within a quarter of an inch of taking my
life» [8, 6:43—6:50], y sixkomy Tpamit 3aMiHIOE TIpsiMe
Ta TOTEHINIMHO moKylode «to killy ma M’ skime «to
take my lifen. B ykpaincbkomy mepekinani 30epe-
KEHO eB(eMICTHUHY KOHCTPYKIIIO: «SIK B Bike 3Ha-
€Te, KyJas BOWBII 3a 4BEpTh JfoliMa Oyiia BijJ TOTO,
moou 3abpatu Moe kuttsa» [3, 3:03-3:15]. Bubip
Ha KOPHCTb JOCIIBHOTO TIepeKiaxy eBdemizmy
€ CTPATeTiYHO BUIPABIAHUM, 3BKAIOYN HAa KOHTEKCT
BUCTYITy — IyOJiduHE 3BEpHEHHS B TEPioA Tepen-
BUOOPYOT KamIaHii, ofpa3y Micliis 3aMaxy Ha KHUTTS
nojiTuka. Y IbOMY BHIIQAKY Iepekiagadyka, ode-
BUJIHO, NIParHyja YHUKHYTH HaJMipHOI Jpamaru3anii
cuTyarlii, 30epiraroui TOHAJIBHICTH OpHTiHANY. BTiM
13 3 TOMIAMY MparMaTuIHOi ameKBaTHOCTI JOped-
HUM MOIJIO OyTH i pillIeHHS PO 3aMiHy eBdeMizmy
OUTBII TPSIMUM JII€CIIOBOM, SIK-OT «BOMTW». Takuii
BapiaHT MOCWJIMB OM eMoLiliHe 3BYYaHHS BUCTYILY,
T KPECITIOI0YH CePHO3HICTh MOii Ta 11 HeOe3IeKy.

Hactymamm mpuxramoMm peanizamii  MaHITTyIs-
TUBHOTO TIOTCHIIANy €BPEMI3MIB y MOJITUIHOMY
IUcKypei € ¢parment npomosu Jlonanbna Tpamma,
BUTOJIONIEHOT miJg 4Yac OpHQiHTY, HPUCBIUEHOTO
aBiakaractpodi y BammarToni 30 ciuns 2025 poky:
«Together we take solace in the knowledge that
their journey ended not in the cold waters of the
Potomac, but in the warm embrace of a loving
God» [12, 3:33-3:41]. Bupa3s «their journey ended»
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BUCTYyNa€e eB(heMi3MOM, 10 3aByaJbOBAHO MO3HAYAE
CMEpTh TACAKHUPIB, SIKi 3aTMHYIN BHACIIOK TTa{iHHS
mitaka y Bomu Ilotomaky. Taka jmekcHdIHa CTpareris
JTO3BOJISIE TIOM SKITUTH TOBIJIOMJIEHHS TIPO Tpare-
JiI0, CTBOPIOIOYM 1JTIO3iI0 JYXOBHOTO 3aBEpILICHHS,
a He ¢izuuHoi 3arubemni. B ykpaiHcbkomy mepexnami
y cUHXpOHHIN Bepcii «[omocy Amepuku», s 4ac-
THHA IIPOMOBH IIepelaHa Tak: «3apa3 B HAaC € CKOp-
0oTa 3a THMH, XTO BTpAaTUB CBOi XHUTTA. | me He
TIIBKU XOJIOAHI piuku [loTOMOKa, SIKi iX MpUHAHSIIH,
ane i tern oGiimu boray [3, 3:26-3:42]. Hespa-
JKAIOYM Ha 3aCTOCYBaHHS HU3KH MEPEKIaJalbKUX
TpaHcopmamiidi  (OMyIIeHHS, TEPEeCTaHOBKHA Ta
CEeMaHTHYHOI CyOCTHTYIi), Teperada KIFOYOBOTO
eBpeMi3My BHSBISIETBCS MEHII BIaIMM. Bupas
«BTPATHIIU CBOi KHUTTS», X04 1 € HOPMAaTHBHUM, He
BiJITBOPIOE O0Pa3HO-CMUCIIOBY TTMOWHY OpHTiHAIIb-
HOro BHcJOBY «their journey ended». YHacmimox
I[bOI'O BTPA4Ya€ThCsl OHA 3 LIEHTPAJIBHUX PUTOPHU-
HUX (QYHKIIH TPOMOBH — HaJaHHS CMEpTi cakpalli-
30BaHOTO 3MICTY Ta 3HSTTS IICUXOJOTIYHOI HANpPYTH.
AnbTepHaTUBHMI BapiaHT mepeknany «Hac yrimae
MyMKa, IO iXHIH JKUTTEBHHA NUIAX OO0ipBaBCcS HE
y xomomHuX Bomax lloromaky, a B Termx o0iiMax
Boray, — monpu MeHIIy KiTbKICTh TEXHIYHUX TPaHC-
dopmaniii, Kpame BiITBOPIOE MparMaTH4YHy CHITY
OpHUTiHAJILHOTO BHCJIOBJIIOBAaHHS, 30epirarodu BOJI-
HOYAaC WOTO CTHIIICTUYHY BUTOHYCHICTh Ta MaHIMy-
JMATABHUMA TIOTEHITIaT Tiepenadi KOMYHIKaTHBHOTO
HaMipy Oparopa y CHHXPOHHOMY IepeKJIa/ii.

Baprum yBarm mnpukiazoM peamizailii - MaHi-
OYJISSTUBHOTO BIUIMBY 4Yepe3 eMOLIHHO MapKo-
BaHy JieKcHKy € BucihiB JloHampna Tpamma: «There
is no greater love than to lay down one’s life for
othersy» [10, 18:26-18:30], sxuii crocyeTbcs 3aru-
Oeni noxesxkunka Kopi Kommeparope mij wac 3amaxy
Ha OJKUTTS TOJNITHKA. 3a TOBigoMIIeHHAMH, Kowm-
neparope 3arvHyB, NPUKPHUBAIOYH CBOIO APYXKHUHY
Ta JIOHBKY BiJ Kymb. Y Il cUTyamii BUKOPUCTaHHS
¢pasu to lay down one’s life BukoHye BakIHUBY
PUTOPHYHY (YHKIIIFO: BOHA BHUTICHSE TPSMi 3TaiKH
PO HACWIBHHUIBKY CMEpTh, HAaTOMICTh HaJarouu
noxii BIATIHKY Tepoi3My i MOpPaibHOI MiAHECEHOCTI.
Koncrpykuis to lay down one’s life mae Bupaszny
6i6miiny xonotartito (IB. 15:13), mo migcuroe Bim-
qyTTS JKEPTOBHOCTI, ale HE kaxy. B ykpaiHChKOMY
nepeknaai 1 (pasa 3Byuana tak: «Hema Oinbrioi
pazocTi, HiXK MOKJIACTH CBOE KUTTS Ul TOTO, 1100
3axuctutd iHImWx» [3, 16:06-16:14]. llepexnan
BUKJIMKA€ IIEBHE 3ayBa)KCHHS LIONO NEpenadi KIIo-
yoBoro koHuenty. «There is no greater love» TpaHc-
¢dopMoBaHO Ha «Hema OiIBIIOI pajocTi», IO CYT-
TEBO 3HUKYE €MOLIHHO-ETUUHY HaNpyry OpHIiHAIY.



[lepeknagosnaBcTBO

VY mpoMoBi WAETHCS HE MPO PalmicThb SIK eMOUIHHUHA
CTaH, a TMPO CaMOIIOKEPTBY, OTXKeE, TepeKianaIbke
pIIIIEHHST TOPYITyE CMUCIOBHH aKIeHT. BomHo-
yac 30epexeHHs Bupazy «to lay down one’s life»
y JIOCIIIBHOMY BapiaHTi «IIOKJIACTH CBOE >KUTTS»
JTO3BOJISIE 30E€PETTH YPOUUCTY IHTOHAILIO Ta Oi0MidHY
CTHIIICTUKY, SIKa B aHIJIOMOBHOMY OPHTiHAJl BUKOHYE
(YHKITiF0O MOPAJIBHOT JIETITUMAITIT il

Eniter € omHuM 13 HaWAIEBIMMX JIEKCUKO-CTH-
JMICTUYHUX  IHCTPYMEHTIB  OLIHHOT  MaHIMyJsii
B TMOJITHYHOMY IHUCKypci. SIK oOpa3He O3Ha4YeHHS,
o ofHo4acHO (ikcye CyTHICHI o3HaKW pedepeHra
W KOIye aKcCiONIOTIYHY HACTaHOBY, EIITEeT Haaae
JICHOTATY JIOJJATKOBOTO €MOIIHOTO 3apsTy, CKEpOBY-
104U PEUENTUBHY YCTAHOBKY ayIUTOpii. 3aIekKHO Bij
CEMAHTHYHOI TOJSPHOCTI BIiH MOXE IIiJICHITFOBATH
HETaTUBHY PENpPEe3CHTAIlil0 ONOHEeHTa a00, HaBIIaKH,
MIIKPECITIOBATH TIO3UTHUBHI KOHOTAIIIl BIIACHOTO «sD»
MOBIISL.

VY puropuui Jonanpna Tpamna emitetn (yHKIi-
OHYIOTb CHUCTeMHO. Tak, y NpOMOBi, NpPHUCBSYECHIH
Kopi Kommeparopy, 3arubnomy mig dac 3amaxy Ha
KHUTTS MaHOyTHBOTO TPE3WICHTa, OpaTrop IMOCIHi-
IOBHO BHAa€Thbesl A0 moBTopiB: «He was incredible.
Yeah. He was a highly respected former fire chief.
Respected by everybody. Was accompanied by
his wife, Helen. Incredible woman. I spoke to her
today. Devastated. And two precious daughters»
[8, 16:41-16:54]. KomyHikaTHBHA MeTa I[i€] YACTHHA
BUCTYIy — CKOHCTpytoBaru oOpa3 [lpesuueHra sk
JIIOJIMHY, 3/1aTHOT /IO CIIBIIEPEKUBAHHS, THM CAMUM
HaOMM3UTH HOTO JI0 ayAMTOPIi Ta MiABUILUTH PiBEHb
eMOIIIfHOT JOBipH. Y TMONITHYHOMY JHUCKYpCi IIst
CTparTeris € TUMOBOIO (HOPMOIO €MOIIIHHOI iHTerpa-
1ii, Mo MiacuIoe edeKT €THOCTI Jifepa # Hapomy
nepen OONUYYsIM CHIUIBHOT BTpatd. B ykpaiHCBKii
Bepcii Tepekyaay, 3ampolOHOBaHIM TeJIeKaHAIOM
«omoc  Amepuxm» [3, 1:15:49-1:16:00], mnpo-
CTEXYETBCA TIOMITHE 3HIDKEHHS €eMOIIWHOI HacH-
geHocTi opwuriHamy: «l me Bce poOuiocs 3 ToBa-
roro. A JIOqMHA, SKa 3arWHYyNA... 1 Horo npyxuHa
B CTpPAallHOMY pO3Iadi, BOHA 3HA€, L0 il YOJIOBIKa
nyxke moBaxanw» [3, 1:15:49-1:16:00], BTpayeno
3raIky mpo MpoQeciiiHy TisIbHICTH 3arudioro, He
3a3HAuCHO 1M’S APYKHWHH, TMPOIrHOPOBAHO iHGOP-
MaIlifo Ipo JOHBOK. YCi Il €IeMEHTH Majli Barome
MaHIMYJIATUBHE HABaHTAKEHHS —  JIeTai3allito
nepcoHanbHOi Tparedii uepe3 iIMEHyBaHHS, arie-
TS0 A0 AiTed Ta comianbHOi poii. CkopodeHHS
3MICTYy B TepeKiai 3HIKY€E IHTCHCHBHICTH TIep-
BUHHOTO MAaHIITyJISTUBHOTO BIUIMBY, IO MOXeE OyTH
MOB’S13aHO SIK 13 YaCOBUMH OOMEKEHHSIMU CHHXPOH-
HOTO TMepeKyany, Tak i 3 BiICYTHICTIO CTPaTeriyHoro

penaryBaHHs TEKCTY 3 YpaxyBaHHSIM KOMYHIKaTHBHOT
METH 0paTopa.

Cepen KOHCTUTYTHBHUX IHCTPYMEHTIB MaHIITYyIs-
TUBHOTO BIUIMBY B TIOJIITHYHOMY JTUCKYpPCi 0COONUBE
MicCIle BiJiBeleHe pUTOPUYHUM (irypam — MOBHOCTH-
JICTUYHUM 3ac00aM, 1[0 TPYHTYIOTHCS Ha CIOBECHHX
KOHCTPYKIIIAX 13 YMOBHO-IaJIOTI9HOIO CTPYKTYPOIO.
V momitnaaomy moBneHHI Jlonampma Tpamma oco-
ONMMBO TPOIYKTUBHUM BUSBIISIETHCS BHKOPHCTAHHS
PUTOPUYHUMX 3allUTaHb 1 3BEpTaHb, II0 BUKOHYIOThH
(YHKIIIFO MOJICIIFOBaHHS KOMYHIKaTHBHOI B3a€MOJIil
3 azpecarom.

OmuH 13 TMOKa30BHX NPHKIAMIB peajizamii MaHi-
MyJTSTUBHUX CTpPATerid y MOJITHIHOMY MOBIICHHI
Jonanpaa Tpamiia mpencTaBieHUd y HOro BUCTYII
Ha 3’1311 Pecry6nikancekoi maprii CILIA: «And how
good was Dana? Was Dana good? I mean, wasn’t
he good?» [8, 25:45-25:50]. Lleit macax BigKpH-
Bae ictopito mpo [eliny Baiita, mpe3uaenta Adco-
motHoro OikniBebkoro uemmionary (UFC), sikuit
nyOmiuHo miarpuMaB Tpammna mig 4ac mnepenBu-
Oopuoi kammnanii. Putopuuni 3amuTaHHS, 1O Bija-
KPHBAIOTh I}0 PO3IOBiJIb, BHMKOHYIOTH IIOJBIiliHE
KOMYHIKaTHBHE 3aBIAHHS: IO-NIEpIIe, BOHM MOJe-
JIFOIOTh 1TIO3110 JIIaJIOTy 3 ayJuTOPIi€r0, a Mo-Ipyre —
HEHaB’SI3IMBO  KOHCTPYIOIOTh TO3UTUBHHN  1MiJDK
repost 3raakd. llocmigoBHE MOBTOPEHHS 3alMTaHb
i3 HOCTYNOBHMM EMOLIHHUM HapOLICHHSM CTBOPIOE
eexT rpamarii, MO aKTUBI3y€ KOTHITHBHY H €MO-
[IHY y9acTh CIyXadiB 1 COPAMOBYE iX IO OYiKyBa-
HOI OIIIHKH, HE BUCIJIOBIIOIOUH i1 MPSIMO. 3 MOIJISIIY
NparMaTHYHOrO aHaji3y, KO)KHE 3 TPbOX 3alHUTaHb
BUKOHYE OKpeMy (YHKIIFO: IepIie BBOIUTH 00’ €KT
00TOBOpEHHS, Jpyre aKTyallizye MO3UTHBHY OIIHKY,
a TpeTe 3aKpiIuTIoE 11 Yepe3 aremsilito 10 KOJICKTUB-
HOi 3rofu. THMoBa cTpareris JUist iHIyKTUBHOI MaHi-
OyJsnii: ayguTopii TPOMOHYIOTH Cepilo TMiIKa30K,
AKi, Ha PiBHI MiJICBIAOMOTO COPUUHATTS, HOPMYIOTH
€IMHO «IIPABUJIbHY» BiJIOBiAb — BU3HAHHS BHCOKOL
MIHHOCTI MATPUMKH 3 00Ky Jleitnu Batita.

Y  CHHXpPOHHOMY TeEpeKiaal  YKpaiHCHKOIO,
3alpONOHOBAaHOMY TeJieKaHainoM lomoc Amepuku:
«l sx rapuo [lefina 3BepHyBcs. Uum Bam cnomoOa-
nmocsi?» [2, 22:14-22:22], cnocrepira€rbcs YacT-
KOBa PEAYKIliS MaHIMyJISTHBHOTO ITOTEHITIATY OpH-
riHamy. I3 TppOX PUTOPUYHHUX 3aUTaHb 30€pekKEeHO
JMIIEe OJHE, HATOMICTh TMepIie IEePeTBOPEHO Ha
TBEPIPKCHHS, a TPETE OMYLICHO. YHACIIZOK IbOTO
MOPYLIECHO BHYTPIIIHIO  PHUTMIKO-CEMaHTHYHY
JIOTIKy BHCIJIOBIIOBaHHA. BrTpadaeTbcs mnoctymnose
MOCHJICHHS] BIUIMBY Ha ayIUTOpPil0, 3HHUKAE e(eKT
0araToKpaTHOTO 3BEPHEHHS JIO CIUIBHOI OIIIHKH,
IO 3HIDKYE 3arajbHUN TMEepPEKOHYBAJIbHUN €QeKT
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pemniku. OKpiM CTPYKTYpHOI peaykuii, y mnepe-
KIaai  3adikcoBaHO 3MIMIEHHS KOMYHIKaTHBHHX
aKIeHTiB. B aHMIICEKOMY OpHWTiHATI iHIIIaTOpOM
OIIIHKM BUCTYIIa€ caM Tpamrl, SIKWii aKTUBHO NIyKae
il miaTBEep/UKeHHS BiJl MyOJiKH, HATOMICTh Yy Iepe-
Knani (Goxyc 3MIlIEHO Ha CaMOCTiHHE CHpPUIHATTS
myOITIiKOr0, TOOTO 3HIKEHO PiBEHb MPSIMOTO BILIUBY
MOBIISL.

Bupasny imoctpariiro (yHKIIIOHYBaHHS PUTOPUY-
HUX 3alUTaHb y MOJITHYHOMY AUCKypci [JloHanbaa
Tpamiia cTaHOBUTb HACTYMHUH (PparMeHT BHUCTYILY:
«Today, our cities are flooded with illegal aliens.
Americans are being squeezed out of the labor force
and their jobs are taken. By the way, you know
who’s taking the jobs, the jobs that are created?
One hundred and seven percent of those jobs are
taken by illegal aliens. And you know who’s being
hurt the most by millions of people pouring into our
country? The Black population and the Hispanic
population» [10, 43:13-43:40]. ¥ 1upomy ypuBKY
BUKOPHCTAHO /IBa MOCIII0BHI pUTOPUYHI 3alTUTaHHS,
SKi CYNpPOBO/DKYIOThCS HETAaWHUMH  BIAIIOBIASIMH,
10 ITOCHITIOE HABIFOBaHICTh BUCIIOBIIIOBaHHSA. 3 (hop-
MaJIbHOTO TIOTVISITy BOHH (DYHKITIOHYIOTH SIK T€3UCHO-
pUTOpPHYHA KOHCTPYKIIisl, CIIPSIMOBaHA Ha 3MIIIHCHHSI
3B’SI3Ky 3 ayAHTOPI€I0 Ta CTBOPEHHs edekTy «oue-
BUAHOCTI» BHKJIaneHoro. BcraBue cnmoBo by the
way, IO Iepelnye TepuioMy 3aluTaHHIO, Bimirpae
KITFOYOBY pOJIb y (OpMyBaHHI 1JTF0311 CITOHTAHHOCTI
MOBJICHHS: BOHO TIOZ[A€ 3allUTaHHS SK HIOUTO Apy-
ropsiiHe, HE0OOB SI3KOBE, «BCTAaBHE» Yy MIpKyBaHHS,
110, OHAK, MA€ YITKy PUTOPUYHY (PYHKIIO — aKTHU-
Bi3yBaTW yBary cliyxaya i HpPUXOBaHO HaB’s3aTh
HOMy BIONOBi/Ib. AHANOTIYHY pOJIb BHKOHYE CIIO-
ny4yHuk and, skum TpamI MOYHHAE JIpyre PUTOPHYHE
3allMTaHHsl, MTiICHITIOIYH eeKT iMIpoBi3aliii Ta 0e3-
MOCEPEAHBOTO 3BEPHEHHS JI0 MyOITiKH.

CHHXpOHHHMI TepeKyaj yKpaiHChKOIO 30epir
OCHOBHI PUTOPWYHI IHTEHIIii oparopa, BiATBOPHUBIIN
SK 3MICT, TaK 1 CTPYKTYypy PHUTOPUYHUX WHUTAHb:
«3apa3 Hain MicTa 3allOBHEHI HE3aKOHHUMH IMMi-
rpaHTaMu, poOodi Micis 3a0UpaloThCsl Yy aMepHKaH-
1iB. 3HaeTe, XTo 3abupae podoui miciga? 107% — ue
HE3aKOHHI IMMITpaHTH. A XTO CTpaXKJae Bill TOTO,
10 MUIBHOHU JIOAEH 3aXOISATh 10 Li€i... 10 Hamoi
kpaian? lle dYopHOIKipe 1 JaTHHOAMEPHKAHCBHKE
HaceneHHs» [2, 40:53—41:21]. 3 norsay 30epe-
JKEHHSI MaHIMYJISITUBHOTO €(eKTy, Mmepekag MoKHa
BU3HATH 3arajoM YCIIIIHUM: DPUTOPUYHA CTPYK-
Typa 30epexeHa, JIOTika HaB’s3yBaHOTO MipKyBaHHS
BIITBOPEHA, amelAIii M0 IIJTbOBOI TPyNH HE BTpa-
yeHi. €aMHEe 3ayBaKEHHS CTOCYEThCS OIYIICHHS
BCTaBHOTO KOMIIOHEHTa by the way, 1o nocusiroBas
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1JTFO31F0 CIIOHTAHHOCTI ¥ HaOIMkaB MOBLS JIO CIy-
xava. Brpara 1mporo mapkepa Jemio 3HIKYE Mepe-
KOHJIUBICTh MOJENI «IHTHMHOTO Jifepa» B yKpa-
THCBKOMY TIepeKIajli, MO € MOKA30BUM IPHUKIATIOM
MiKpopiBHEBOi TpaHcdopMmalii MaHIMyIITHUBHOTO
BIUIMBY B MPOLIECi MI>KMOBHOI KOMYHiKallii.

Hao4HuMm TpUKIAIOM PUTOPUYHOTO MAaHIMYIIO-
BaHHSA CIIyTye i ypuBok: «In fact, some very serious
people said that we should take that letter and put it
as part of the Republican platform. That would be
an honor, wouldn’t it? Right? Mr. Congressman?»
[10, 23:36-23:48], B sixomy Honanpn Tpamn mocii-
JIOBHO BUKOPHCTOBYE JIBOKpAaTHE PUTOPUYHE 3arlu-
TaHHSI, [0 3aBEPIIYETHCSI 3BEPHEHHSIM JIO KOHKpPET-
HOT 1ocaioBoi ocobu. Taka koMIio3ulliiiHa MOOyI0Ba
dopmye edekT rpanaiii, KUl MOCUIIOE MaHIMyIIs-
TUBHHH BIUTMB BHCJIOBJIOBAHHS — PUTOPHUYHI 3ariu-
TaHHS CTBOPIOIOTH ITIO3iI0 OYEBHIHOCTI M 3arab-
HOIIPUMHATOCTI TBEP/DKEHHS, & 3BEPHEHHS JIO
KOHTpeCcMeHa Hajae HOMY JOAaTKOBOI JeriTuMarii
yepes aneJsinito 10 aBroputery. Lleit npuiiom BuCTy-
nae He JIMILIE SIK CTpaTerist MyOIiuHOTO THUCKY, a U SK
3acid QopmyBaHHS KOJNEKTHBHOI 3romu. IlpucyTtHii
y 3aJi KOHTPeCMEH aBTOMAaTHYHO CTa€ CBIIKOM
1 TATBEP/IKY€E CKazaHe, HE3aJEKHO BiJI pealbHOTO
Hamipy. [Ipe3uzmeHT, amenrolud [0 30BHILIHHOTO
ABTOPUTETY, HIAKPIIUIIOE BIACHE TBEPIKEHHS O€3
MOAANBIIUX JIOKA3iB, M0 € THIIOBUM IMPHKIAIOM
MaHITYJIATABHOI CTpaTerii TMOCWIAHHS Ha CTaTyCHY
¢irypy (appeal to authority). Ockinbku oQiriii-
HUH TiepeKia] mboro ¢parMeHTa BiJCYTHIH, HaMH
3allPONIOHOBAHO AHAIITHYHY PEKOHCTPYKIIIO HOro
MOXITUBOTO YKPaiHChKOTO eKBiBaneHTa: «Jleski cep-
HMO3HI JIIOAW HaBITh CKa3aJy, 1[0 MM IIOBUHHI BHECTH
el JTUCT 70 mporpamMu peciyomikaniis. Lle Oyma 6
yecth s Hac? [pasna xx? Mictepe Konrpecmene?»
[2, 21:17-21:25]. lle#t Bapiant mnepenbauae 30e-
PEKEHHSI CTPYKTYPHOI TIOCIIJOBHOCTI OpHUTiHAILY
H BIATBOPEHHS KIIIOYOBUX PUTOPUYHHUX Mapke-
piB, 30KpeMa Tpajamii Ta 3BEPHEHHS IO IOCAI0-
BOT 0COOM, IO € BU3HAYAJIBHUM JUIS ITiATPUMAaHHS
MaHIMyJIATUBHOTO HaBaHTaxeHHs. [Ipu mpomy Oyio
CBIZIOMO OITYILIECHO €JIEMEHTH, SIKi HE HECYTh CMHCIIO-
BOTO 200 MParMaTUYHOTO HABAHTAKEHHS Y IUIbOBIH
MOBI, IO BIJNOBiZa€ BUMOTaM KOMIIpECii B CHHX-
POHHOMY TIEpPEKJIaI.

BucnoBku. Pesynprati mpoBeneHOro  Jocii-
JOKCHHS CBi4arh, W0 MAaHIMYJISITHBHUNA BIUIUB
y nonitiuHoMy auckypci Jlonamsna Tpamma pea-
JM3YETBCSA depe3 IIJICCIPIMOBAHE BUKOPHUCTAHHS
JICKCUKO-CTHJIICTUYHMX 3aC00iB, SIKi y CBOEMY TOE/-
HaHHI (OPMYIOTH TOTY)XHY CHCTEMY BIUIMBY Ha
ayautopito. OcoOIMBO TOKa30BUMHU € BUIAJKH,



VYKkpaincbka sniTeparypa

KON IIi 3acO0M BUCTYMAKOTh HE JIUINE SIK 1HCTPY-
MEHTH 00pa3HOCTI UM BHPA3HOCTI, a SIK CTpaTerivyHi
MeXaHi3MHU HaB’s3yBaHHS OLIIHOK, aKTyai3allil cTpa-
XiB, Tepoi3amii MeBHUX MOCTaTeil abo meneriTmma-
ii OMOHEHTIB. AHaII3 TEpeKIaaeHux (pparMeHTiB
MPOJIEMOHCTPYBaB, M0 y TPOIECI aHIIO-yKpaiH-
CBKOTO CHHXPOHHOTO TEpeKjany 3a3HadeHi CTu-
JICTUYHI 1HCTPYMEHTH HEPiAKO 3a3HAIOTH 3MiH, SIK
yepe3 mparMaruyHi, Tak 1 4epe3 TeXHIUHI YMHHUKH.
36epeskeHHst abo Tpancdopmallis MaHITyIITHBHOTO
BIUTUBY 3aJIC)KUTh Bill TEpPEKIafalbKuX CTparTerii,
PiBHS CTHIJIICTUYHOI YYTJIMBOCTI Ta IHTEpIIpeTaii

KOMYHIKaTHBHOTO Hamipy opartopa. 30Kpema, dac-
TUHA MPUKJIaIiB 3aCBiYmiIa 0ciabIeHHs mparMaTiy-
HOro e(heKkTy BHACIIIOK peayKiii abo HedTpasizarii
PUTOPUYHHUX CTPYKTYP, TOAI SIK 1HII IEMOHCTPYBAIH
aZieKBaTHE 30CpeKEHHS UM HaBITh MiACWICHHS MaHI-
MyJTSITHBHOTO HAaBaHTAXXKEHHS. TakuM 4YWUHOM, Tepe-
KIaJ Y MeXKaxX IOJITUIHOTO TUCKYPCY (YHKIIOHYE
SK aKTHBHUI 1HCTPYMEHT BTOPWHHOI iHTeprpeTarii,
30aTHU MOAU(IKYBaTh MEPBUHHI CMUCIN W mepe-
(dopmaroByBaTd KOMYHIKaTHBHI CTparerii MOBII,
OayaHCyBaTH MiXK TOYHICTIO, TOPEUHICTIO i TIparMa-
TUYHOIO €(hEeKTUBHICTIO TIEpEKIIay.
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Tsykhovska E. D., Andrushchenko R. A. “WOULDN’T IT? RIGHT?”: MANIPULATION,
RHETORIC, AND TRANSLATION IN TRUMP’S POLITICAL DISCOURSE

The article explores the mechanisms of manipulative influence in Donald Trumps political discourse
and the specifics of rendering stylistic devices that serve this influence in English-to-Ukrainian simultaneous
interpretation. The relevance of the study is determined by the increasing role of political rhetoric in the context
of information warfare, as well as by the need for critical assessment of translated political speeches broadcast
to Ukrainian audiences. The focus is placed on stylistic tools that, in Trump s discourse, function not only as
expressive devices but also as strategic instruments for imposing evaluations, shaping ideological attitudes,
and triggering emotional responses.

Based on a corpus of Trump s original speeches and their simultaneous Ukrainian interpretations (broadcast
by “Voice of America”), the authors analyze translational transformations that affect the preservation or
modification of the manipulative potential. The findings reveal that in many cases, interpreters successfully retain
the rhetorical and structural integrity of the original, ensuring a comparable impact on the target audience.
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However, instances of reduced pragmatic force are also observed, resulting from stylistic simplification,
weakened emotional tone, or disruption of rhetorical progression. Some examples demonstrate amplification
of the original effect due to lexical concretization, stylistic enrichment, or cultural adaptation.

The article conceptualizes translation not as a neutral linguistic operation but as an interpretive act
that may reshape meanings and reconfigure the communicative influence of political messages. Emphasis is
placed on the translator'’s role as a mediator between discursive traditions, capable of either preserving or
neutralizing the speaker s rhetorical strategy. From this perspective, translation is approached as a component
of information security, requiring attention not only to semantic accuracy but also to pragmatic adequacy.
The study concludes by highlighting the importance of developing critical stylistic awareness in training
political translators, enabling them to balance fidelity, ethical responsibility, and communicative efficiency.

Key words: political discourse, manipulation, translation, rhetoric, stylistic devices.
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